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Song in the Spotlight

MATA RANGI
Authors: Keva Atan & Miha Haoa

KO TE TAU 
KO TE TAU O
I TE VAKA
KO MATA RANGI

KO HANGA ANA
A‘AU MO ANGA
I MURI I TE TAINA
HE AYMARA

HORE ANA
A MATOU
I TE PORA
I ROTE RANO

KO OTI ANA
 A MATA RANGI
AI RUNGA I TE ONE
A‘I ANAKENA

Mata Rangi
Traducción por Moira Fortin

Que bonita
Que bonita!
la embarcación
Matarangi

Yo quiero
trabajar
junto a mis hermanos
los Aymara

cortamos
todos juntos
la totora
en el volcán

se ha terminado
la matarangi
sobre la arena
en Anakena

Mata Rangi
Translation by Moira Fortin

How beautiful
How beautiful!
the canoe
Matarangi

I want
to work
together with my brothers
the Aymara

We cut
all together
the reeds
in the volcano

it has finished
the matarangi
on the sand
at Anakena


